R HNEFNAGEL sal. :

AZCETTAZIONE MERCE

O
n

tim ot
<
getjéen'nany

Quantita dichiarata:

Guantita effettiva:
T.ipa Imballaggio:
= Quantitd Imballi:

Coaforma alle schede

Hirschvoge! Umformtechnik Gmb|

-V
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 {86520 Denk

gl

Hirschvogel
Umformtechnik

-

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR) .
ITALY 1 Delivery Note
20110 ) o
Sa\ /’} £ Iéefe?r-!;l‘lr. Iﬁ;%ftzfchalr:
upplier No, elivery note
’0 ﬁ 8@, Catle foumisseur Bon da livralsan
RBIAZHD  lwow 7R3
10} Ihr Zalchen 11} Bestellung/OrderCammanda 10) Zusatzdaten des Besteliers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Yaur Reforence Addiional Customer Dala Qur Departmant Phene/Fax Exiension Cur Order No.
Voira ptdrence 5500044889 0000 Indio, complém, client Nolre départemant TélFaxntdme Notre ordre na,
0000012419 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dar/Way of Shif fode d'expédit fm:d 20} unrralld 21) Vurpkalmkungsm 22) Versandzefchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:ncu ::Eaca :!.:l:e‘}iu'mhauage E!Tﬁﬁmﬂmﬁ Fanvol brutte/grossibrat nolio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) VarsandanschifShipplng Addressiadresse d'expéditian 28} Abl Anload L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} M d Cliem 20) MaterdalMaterialRél&rence 3G} Menga 31) Einheit
ltlem A Change/Elsl Technique B riptl b Cuantity Unit
Posta ! o Batct lilf'ufﬁ.'l :ﬂéﬂsseur P batch/Lotdup Quantité Unid
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
5000018031
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
5000019034 57
20MnCrS5 Yo B g
O’e,'Q. ﬂf 4@
GCG 805000-02 LT
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift 7 S ¢ ir"f,g? @
20 A
F 0& ( “ Gfﬂoj‘? S
Ve R %, o o0
6’7’7&‘ @;Z, 4 022 4)
Sy . Ca s
c;t.fc;v- 75
Cpn, "ot
?"’ah., g
Incoterms 2020: AEQ:  AEOF 104193 Sl

FCA Denklingen
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms ar Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obedand, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detrische Bank AG, Miinchan, Cumrency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg ROckauf (Chairman), 1/4
V¥alter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel
Umformtechinik

k2

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.corm
Hirschvogei Umformtechnik GrabH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86520 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) i
ITALY Delivery Note
5)- LIeferer—Nr. T..I;{e;;en:lr:w == Datum
Supplier No. Delivary nole Dale
Cade foumisseur Bon da [ivralson Date
91001046
10} IrZolchen 11) Bestellung/OrdaCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TeliFax Durchwahl 14) Unsers AuRrags-Nr.
Your Refsrence Addiional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extonsicn Our Crer No,
Volrs caférence 5500044889 0000 Indie, complam. ellsnt Notre dépertement TélFax Intéma Notre ordre no.
0000018419 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Varsandart/Way of ShipmentMede d'expédition rml[d 20) unfre{d 21) Verpackungsat 22) Varsandzelchen 23} Gesamtgewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwardel‘ HlVO g:nco ::fladn npnl:‘:!kier:gembanaga lsd'::tgl!gmﬁ T'enwvol brutio/gross/brut nattolnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document £.535 5.800
25) V hriR/Shipping A \dresse d'expédition 26) Abladestelle/Unicad Locationsiew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaledalKunde/CustemerPart/RE{ErenceClient 20} Malerlal/Materzl/Référance 30) Mange 31) Einheit
Item And /& hange/Elat Technlg Bezelch Masception/Descrif Quantty Unit
Poste ;‘ d iCH Dm’:‘ ::, l(:I[lent Produklionschange/Preduction bateh/Lot du production QuanptiE Unité
030 2516107190 110655-056 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
5000019035
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
5000012032
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
5000019033
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaierial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AECF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery gre binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Condltions are nat accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hlrschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Gurrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchan, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 DD10 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BV\-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jirg Riickauf {Chalman),
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARD
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49°8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

'l

5)  LUleferer-Nr.

Lleferscheln
Suppliee No, Delivery note Data
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Thr Zeichen 1) Bestellung/Order/Commands 10} Zusaizdaien des Beslellers 12} Unsere Ablelfung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemar Data Qur Departmant Phone/Fax Extenslon Our Order Na.
Valre référance 5500044889 0000 Indic, complam. client Notre dépatement Té/Fax inttme Notro ordre o,
0000019419 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mede d'expéditlon | frel  20) unrm: 21) Verpackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO . ?riir?no ::Etadg ;iz'gr?amhaﬂaga fargﬁﬁﬂ"c%m"g; Panwal brutte/grossfbrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Al Inioad 1 leu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) N daf arl/Réfd Clent 20) MaterialMateria¥Réfsrance 30} Menpe 31) Einheit
Item Andsningsstand/EnginesringChange/Eta Technique o ptlon Quantity Urlt
Posta K f y ::;i-::ﬂﬁl_ient Prog harg! d bateh/Lot du pr Quaniité Unlté
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
5000019036
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2518107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
5000019030
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.170 pe
Handling Unit Number Fitling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMO

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4



-
| |
) Hirschvogel
E & -
Umformtechinik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
KaindonzNp 13
Cusiomeri
200147 G3011¢ :
§) Lleferardr. Lisfarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code faumisseur Bon de livralson Date
91001046
m $\r Zeécr}an 11) Bestallung/Qrder/Commande 10} ﬁzﬁtlzda}en des Bestellers 42) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
vormrfieces | 5500044889 0000 iocic,sormptbmm. et Noire dspanemant T Kors arirs o
0000019419 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédilicn | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsard 22y Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht ka/ Welghl kos / Polds kg
pald unpald Packing Shlpping Marks
fon'varder H]VO franco part ddi Mode d'amballage dentification de 'envoi brutlo/gross/brut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Vi d: hrift/Shipplog Add dexpédition 28) Abladestellafiatoad Legatien/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
49623150 - 49623156 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Gonditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwanw_hirschvogel.comfenfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 $650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jrg Rickauf {Chaimar), 4/4
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformlechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

FTALY

Hirschvogel
Umformtechnik

e

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1

EREn

8

Lieferer-Nr. Llefarschaln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Corda foumnissaur Bon da [vralson Data
21001046
10} IhrZelichen 41) Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwah| 14) Unsem Aufirags-Nr.
e | 044885 00001 pudsom oo | cubmert o Sann Quomrte
0000019 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50178246
19) Versandart/Way of Shipment/Mods d'expédilion{ frel  20)| unfrel 21) Verpackungsert 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlehl kg Woeight kgs / Paids kg
pald unpaid Peeking Shipping Marks
fonmaygier HIVO . france | portda Mode d'embaltage Identification de 'envol brutlo/gross/brut nettofnet/inet
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse dexpédition 268) Abladestelle/Unfoad Locaiien/lzu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MCDUGNO (BARI)
20 Pos. 28) MateralTell-Nr. 29) MateralMaleral/Référence 30) Menge 31) Elrhelt
111 Custemer Part No., B Jescription/Dasedpll Quantty Unit
Poste Référence du client Praduktlenscharge/Preduction batch/Lot du production Quantis Unité
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 640079
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / W 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,1900 % si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 00,0110 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,2200 % Cu 0,1000 % Sn 0,0110 %
Al 0,0320 T v < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,001le % N 0,0107 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
¢ 0,0 ppm H < 2,5 rRm

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Cumrency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 S650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23617
Management Board;

Jorg ROckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgraba



Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschivogal-Strale 6 - 86520 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

) Hirschvogel
Umformtechinik

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +4% 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Dot
5} Lieferer-Nr.

i
Lisferschein

Supplier No. Dellvery note Cale
Code foumisseur Bop da [ivraison Date
91001046

10) IhrZelchen 11) Bestellupg/Crder/Commande 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsare Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,

Your Reference Addilienal Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extension Our Ordar No,

Votre référence 5500044889 00001 Indic. complém. clifent Notna département TélJFax Intéme Netra ordre no.
0000019 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50178246
1\ vV MVay of Sh d'expédition| frel  20)] unfral 21) Vempackungsart 22y Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg

pald unpald Patking Shipplng Marks

forwarder HIVO ) franco | pertca Mode d'emballage Identification de I'enval brutto/gress/rut nette/melinet
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) ipping Address/Adresse d'exp 26) AbtadestsllefUnload L lon/Liew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1098
70028 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28} Maledal/Tell-Nr. 29} Materal/MaterialRéférence 30} Menge 3} Elnheit

Iterm Customer Parl No, Bazolchr pion/D I Quantity Unit

Poste Référence du client Produktionseharge/Production batchfiot du production Quantité Ualts
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, {BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX
HSEBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldord, Currency: EUR, IBAN: PES2 3003 D880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 01071 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jurg Rilekauf {Chairman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



seit Uber

56

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-005837 vom 04.07.2022

IIIIIIIIHII\IHIHIIIHINIIIIINI\IIlllII\\I\Illllll

Ludwigsburg, 04.07.2022
Seite 1 von 1

4 Absender / Expadiieur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftrderung unlerllegt trotz einer ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Y

Ce transpert est soumls, nonobstant toule
clause contraire, & Ja Convention relative ay

ITALIEN

86920 Danklingen des Ubereinkommens Gibar den conlrat do tansport intemational  des
Beforderungsverirag im intern, marghandises par roule (MR).
SiraBengiiterverkehr {CMR).

2 Empténger/ Destinataire § Frachifiihver / Transportaur Benulzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

' 3 Austisferungsart des Gules / Kieu privu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Dale 07.07.2022

Zaitf Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lleu et data de la prise en charge de fa
marchandisa
Ort/Llsu Denklingen

Land/Pays Deutschland
Datum/Date 04.07.2022

Zelt/ Temps

7 Nashfolgender Frachifihrer { Transporteurs successifs

Réserves ot obsarvallons des transporteurs

5 Belgetigle Pokumente { Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /

o

g Pas. 4 (j ZeichervNr. 44 AnzahlderLM 42 Artder 1| 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht,ka 15 Urnfang
No. Marques et numéros * Nombra des colis Verpackung Nature de fa marchandise Palds, kit
1 83011835 LLI Getriebeteile 22.531 73.53
2 83011876 7 COLLI
3 83011905 - 2 CoLu -
] L]
Summe: 24,00 COLLI 22.531,00
Tatal:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zyr Ermittung der Tarifkilometer mit Grenz{ibsrgéingen
von bls ke
18 Frachtzahlungsaﬁweisungl P};écl:lpiinn d'affranchissement 21 Besondere Vereinbamnf;an'! Conventicns paﬂlculléres )
unfrel - Rechnung an Empfanger
T = F— Ubernahmehestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19”2 '“ " lastin volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregist
Internet: www.

) Gaschéﬂsfﬁhrer: Ingrid Schw;eitzer, Friedrich Schweitzer,

er: Stuttgart HRA 200856
schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
Amtsgarichi: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



